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Accessibility ® Comfort ¢ Safety



DENEQ® est un concentré d'innovations pour permettre une meilleure accessibilité du patient aux
soins et un plus grand confort pour le patient et le praticien. La conception du DENEQ® est le

E . ' résultat d'un long travail de recherche et de nombreuses rencontres sur le terrain avec les

professionnels des laboratoires. Cette recherche s'est concrétisée par une demande de brevet et le dépot de modéles.

DENEQ® is a very innovative product allowing the best patient accessibility to care and the greatest comfort for both the practitioner and the patient. The
design of DENEO® is the result of a long research work and numerous tests in the field with phlebotomy professionals. This research ended up with several patents.

Revétement

Covering Poignée polyuréthane

Polyurethane handle

CONFORT
COMFORT

* Rotation 360° (sur certains modeéles)
 Encombrement réduit, optimisation de lespace
* Sellerie B&dyshape® : positionnement naturel

Mousse 40 kg/m3 ép. 30 mm
30mm foam 40kg/m3

Jupe de protection

. Ossature bois cintré multiplis
Protective edge layer P

Heat pressed laminated wood frame

¢ 360° rotation [on specific models only]
* Reduced volume, optimized space
+ Bdyshape® upholstery: natural body position

HYGIENE
HYGIENE

* Revétement avec protection antibactérienne
[suivant choix de couleur, voir nuancier)

* Nettoyage facilité

¢ Sellerie sans couture

* Poignées amovibles

¢ Covering with antibacterial protection
(depending on the color, see color chart]
o Easy to clean

* Seamless upholstery

* Removable handles

Capacité / Capacity

SECURITE / SAFETY

¢ Position d'urgence facilitée, sans effort et rapide

o Appui-bras sur le dossier et poignées
intégrées — longeévité

¢ Base circulaire : stabilité du fauteuil

o Sellerie non-feu M1 [suivant choix de couleur,
voir nuancier)

¢ Capacité patient : 200 kg

ACCESSIBILITE
ACCESSIBILITY

+ Concept Sit'n G&' : position d'accueil
a 50 cm du sol [selon modeles)

¢ Angle de lappui-jambes modifié
pour un acces facilité

¢ Easy, effortless and rapid
emergency position

¢ Armrests on the backrest and integrated

handles = long service life

o Circular base: chair stability

o M1 fire retardant upholstery

(depending on the color, see color chart]

* Maximum capacity: 200 kg

Modgle déposs . o
Registered model « Sit'n G& concept: welcome position at
50 cm from the ground (specific models)

* New legrest angle for easier access

Concept Sit'n G& (selon modéles) / Sit'n G& concept [specific models)

Le patient s'appuie sur

S

Position
initiale
du fauteuil.
Initial chair
position.

les 2 poignées latérales
et le fauteuil se met en
position d'accueil.

The patient positions his
hands on the lateral
grips and the seat lowers
to facilitate the entry.

Le fauteuil reprend

sa position sans aucune
intervention du praticien.
When the patient leans
back, the chair
automatically swings back
to a comfortable position.

La position d’ urg g

obtenue a n'importe quel moment
tout en maintenant la position des
bras par rapport au corps.
Effortless, the emergency position
is obtained at any time,without effort
for the practioner.




CARACTERISTIQUES STANDARD

Hauteur fixe (assise 50 cm)
et hauteur variable hydraulique (assise réglable de 51 a 71 cm)

Structure et base circulaire en acier finition époxy gris nuage
(sauf réf. 80010-02R et 80015-02R)

2 poignées polyuréthane intégrées au niveau de l'assise
Sellerie monobloc sans couture, revétement M1

mousse épaisseur 30 mm, densité 40 kg/m’

2 appui-bras amovibles, incurvés sur rotules

avec mousse et revétement M1 thermoformé sans couture

Poids maximum du patient autorisé 200 kg
(testé en statique a 500 kg)

Hauteur fixe

NEAy base circulaire
2 %)  Models Fixed height
MODELES/ 2\&0“ circular base
NE

80000-02R

Hauteur fixe base
4 roues g 50 mm

STANDARD FEATURES

Fixed height (seat at 50 cm)
and hydraulic variable seating height from 51 to 71 cm

Light grey epoxy covered steel for the base and structure
(except ref. 80010-02R and 80015-02R)

Two lateral polyurethane hand grips integrated to the seat

One-piece structure seamless upholstery

foam thickness 30 mm, density 40 kg/m’

Two removable formed armrests. Swivel adjusting system.
Seamless heat formed M1 covering

200 kg patient weight capacity
(tested at a static weight of 500 kg)

Avec
rotation
With
rotation

Hauteur variable
hydraulique Concept

Sit'n G

Hydraulic
variable height

Fixed height base

4 castors ¢ 50 mm

80010-02R
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Tous ces modeéles bénéficient du nouvel angle de l'appui-jambes pour faciliter l'acces.
All these models feature the new legrest angle for easier access

Optimiser lespace
Optimize space

Gain / Space saving
é

Fauteuil traditionnel
Traditional chair

X sans se déplacer.
R | 1 The360° rotation
allows easy
NS transition to

h the opposite

side of the
patient without
moving.
* :valeur moyenne
average value

La rotation 360° permet
au praticien de prélever
sur l'un ou lautre bras

Deneo lab
Deneo.lab

Accessoires
Accessories

80902-01

~J

80905-01

Plateau seul
Stainless steel pan
(240 x 180 x 30 mm)

Porte-rouleau
(long. maxi 50 cm, g 20 cm)
Paper roll holder
(length max 50 cm, g 20 cm)

80920-01 Lampes ¥ 80921-01-+s0520.01
amps
X » *

Etau pour accessoires
g 16 mm
Clamp for accessories
[4] mm

80906-

Support pour étaux
(c6té jambes ou téte)
Clamp support
(leg or head side)

i%:%;

Se référer a la
documentation
Refer to the literature

S
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Protection plastique
(coté téte)
Plastic covering
[head section]

Plateau avec bras flexible
pivotant (droite / gauche)
S/S pan with flexible

Plateau avec bras rigide
pivotant (droite / gauche)
S/S pan with swivelling arm

Protection plastique
coté jambes
Plastic covering (leg

(right / left) swivelling arm (right / left) section
2985-01-+80921-01 80523-01 80542-01

~
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Pouf

Pouffe
hauteur/height
52 cm

Tabouret
Stool
hauteur/height
mini : 47 cm / maxi : 66 cm

Tige porte-sérum
autobloquant 2 crochets
Auto-locking 2 hook IV pole



Choix de selleries non-feu M1
Antibactérien

Choice of M1 fire retardant
and antibacterial upholstery

Classic

32 - BLEU/BLUE

93 - COTTAGE / COTTAGE

91 - BLANC /WHITE

92 - MARINE / MARINE

56 - 0BSCURE / DARKNESS

57 - ANTISTATIQUE / ANTISTATIC
Non classé M1/ Not classified M1

Vitamin

64 - RAISIN / GRAPE
Hauteur fixe / Fixed height

Lk

E*."%

i
ANTIBACTERIAL / M1 FIRE RETARDANT

FE-12/14

47 - LAGON / LAGOON Hauteur fixe 555 77 —
Fixed height N / | N
44-BONBON/SWEET Poids net 1 L 8 ) ;\\{‘/ st |
e A ; Net Wgég?é AN % éf% 84 |\ 8
e | |
| RA - B 575 466 71 678 767
63 - CEDRAT/ CEDRAT ) Poids brut 475 399796393 Tiia
Cosy | B8 Gross weight Hauteur variable hydraulique / Hydraulic variable height
80- CIEL / SKY pzd Volume 1,164 m’
b
, Z Hauteur variable g
81 - VERT D'EAU / SEA GREEN — hydraulique E
5 LILAS LILAC Z variable height 77 e
. N . . . .
_ = Poids net Hauteur fixe sur base 4 roues / Fixed height with 4 castors base
o Net weight
96 - ETAIN/ TIN NN | 6ng9 2
= :
) Poids brut
82 GRIS SOURIS/ MOUSE GREY | (B8 Gross weight ] ;
83 - NATUREL / NATURAL |: Volume 1,164 m® s ;
Z 575
<<

84 - CHOCOLAT / CHOCOLATE

Selleries RITTER
RITTER upholstery

Non classé M1
Not classified M1

C2- DUSTY BLUE

MIDMARIK




